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1. JOHDANTO - TAUSTA

Tamén ehdotuspyynndn puitteissa myonnetddn asetuksen (EU) N:o 1303/2013
58 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetuille tiedotustoimenpiteille rahoitusta vuoden
2020 talousarvion méérdrahoista komission 27. tammikuuta 2020 antaman paatéksen
C(2020) 305 mukaisesti.

Euroopan unionin tulevien vuosien poliittinen ohjelma sisaltdd péaatoksi, joilla on suuri
merkitys EU:n tulevaisuuden kannalta: parhaillaan ké&ydaan laajaa keskustelua
painopisteistd, joihin EU:n olisi keskityttdvd. Samaan aikaan hyvaksytadn pian uusi
monivuotinen rahoituskehys, joka kattaa vuoden 2020 jalkeisen ajan, ja tdytantdonpanoa
varten perustetaan uusia ohjelmia ja rahoitusmekanismeja.

Tassa yhteydessa on térkedd, ettd EU:n painopisteitd koskevissa tulevissa péatoksissa
otetaan asianmukaisesti huomioon koheesiopolitiikan panos? EU:n painopisteiden
toteuttamiseen ja sen mahdollisuudet auttaa luomaan yhteys EU:n ja sen kansalaisten
vdlille.

Koheesiopolitiikalla tuetaan investointeja kaikilla EU:n alueilla tyopaikkojen luomisen,
yritysten kilpailukyvyn, talouskasvun ja kestdvan kehityksen tukemiseksi seké
parannetaan kansalaisten eldménlaatua EU:n 276 alueella. Nama investoinnit, jotka
muodostavat kolmanneksen EU:n kokonaistalousarviosta, auttavat EU:n poliittisten
painopisteiden toteuttamisessa. Ne ovat n&kyvin ja konkreettisin todiste EU:n
vaikutuksesta miljoonien kansalaisten jokapdivaiseen elamaan.

Kansalaiset eivat kuitenkaan edelleenk&&n tunne koheesiopolitiikan tuloksia riittdvan
hyvin eikd sitd, miten ne vaikuttavat heidan elaméansa. Jotta mahdollistetaan tietoon
perustuva keskustelu EU:n tulevista painopisteistd ja varmistetaan suurempi avoimuus
siitd, miten EU:n varoja kaytetdan ja millaisin tuloksin, kansalaisten olisi tiedettava
enemman investoinneista ja heiddn maassaan, alueillaan ja kaupungeissaan toteutetuista
investoinneista ja tunnettava ne paremmin.

Euroopan komissio, Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat toistuvasti korostaneet
tarvetta lisatd EU:n koheesiopolitiikan ndkyvyyttd. Tama kay ilmi yleisten asioiden
neuvoston paatelmistd Tuodaan koheesiopolitiikka lahemmés kansalaisia®, Euroopan
parlamentin p&&toslauselmasta Kumppanien osallisuuden ja nakyvyyden lisddmisesta
Euroopan rakenne- ja investointirahastojen toiminnassa* ja Euroopan komission
yhteisten tiedotustoimien osana esittamista koheesiopolitiikkaa koskevista ehdotuksista®.

1 https://ec.europa.eu/regional policy/sources/tender/pdf/official/2020 financing_decision ta.pdf

2 http://ec.europa.eu/regional policy/fi/policy/what/investment-policy/

8 http://www.consilium.europa.eu/fi/meetings/gac/2017/04/25/

4 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//ITEXT+REPORT+A8-2017-
0201+0+DOC+XML+V0//EN&language=fi

5 http://ec.europa.eu/regional policy/sources/informing/events/3005-
pamhagen/20170523 joint_communication_actions.pdf
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Talla ehdotuspyynnolla pyritd&dn EU:n investointi- ja rakennerahastojen taytantdonpanoa
saantelevan  nykyisen oikeudellisen  kehyksen® mukaisesti tukemaan EU:n
koheesiopolitiikkaan liittyvan tiedon ja sisallon tuottamista ja levittdmistd kunnioittaen
samalla asianomaisten toimijoiden taydellista toimituksellista riippumattomuutta.

2. TAVOITTEET — AIHEALUEET — PAINOPISTEET

Euroopan komissio valitsee tdméan ehdotuspyynndn avulla potentiaalisia avustuksen
saajia toteuttamaan useita tiedotustoimenpiteita’, joiden rahoitukseen EU osallistuu.
Keskeisena tavoitteena on tarjota tukea EU:n koheesiopolitiikkaan liittyvédn tiedon ja
sisallon tuottamiseen ja levittamiseen®, mukaan lukien esimerkiksi oikeudenmukaisen
siityman  rahasto® ja Euroopan elpymissuunnitelmal®, kunnioittaen samalla
asianomaisten toimijoiden taydellista toimituksellista riippumattomuutta.

Ehdotettujen tiedotustoimenpiteiden tarkka siséltd riippuu siitd, minké&laisia
toimituksellisia  ratkaisuja hakijat tekevat. Toimituksellinen riippumattomuus
varmistetaan sisallyttaméalld riippumattomuutta koskeva osio Euroopan komission ja
avustuksen saajien valiseen sopimukseen.

Taman ehdotuspyynndn erityiset tavoitteet ovat seuraavat:

e edistetddn parempaa tietdmystd koheesiopolitiikan roolista kaikkien EU:n
alueiden tukemisessa;

o lisataén tietoisuutta EU:n — erityisesti koheesiopolitiikan alalla — rahoittamista
hankkeista ja niiden vaikutuksesta ihmisten elaméan;

o levitetddn tietoa ja kannustetaan avoimeen vuoropuheluun koheesiopolitiikasta
sekd sen tuloksista ja roolista EU:n poliittisten painopisteiden ja tulevien
tavoitteiden toteuttamisessa;

e kannustetaan kansalaisia osallistumaan koheesiopolitiikkaan liittyviin toimiin ja
edistetddn kansalaisten osallistumista t&td politiikkaa koskevien tulevien
painopisteiden vahvistamiseen.

Ehdotuksissa on kuvattava ja arvioitava koheesiopolitiikan roolia Euroopan komission
poliittisten painopisteiden toteuttamisessa sekd EU:n, sen jasenvaltioiden, alueiden ja

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 paivana joulukuuta 2013,
Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisista
sadénnoksistd sek&d Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja
Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisista sdédnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1083/2006 kumoamisesta (erityisesti 115-117 artikla ja liite XII).

7 Tassa ehdotuspyynndssa ’tiedotustoimenpiteelld” tarkoitetaan kattavaa ja yhtendistd EU:n
koheesiopolitiikkaan liittyvén tiedotustoiminnan kokonaisuutta.

8 Euroopan komissio tukee timan ehdotuspyynnén avulla EU:n koheesiopolitiikkaan liittyvia
tiedotustoimenpiteitd. Koheesiopolitiikkaa toteutetaan etupddssé seuraavien kolmen rahaston avulla:
Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR), koheesiorahasto ja Euroopan sosiaalirahasto (ESR). Néin ollen
tukea voidaan myontéa sellaiselle hankkeelle, jossa késitellddn jonkin edelld mainitun rahaston
vaikutuksia tietylla alueella.

9 https://ec.europa.eu/info/strateqy/priorities-2019-2024/european-green-deal/actions-being-taken-
eu/just-transition-mechanism/just-transition-funding-sources_fi

10 https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/recovery-plan-europe_fi
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paikallisyhteiséjen nykyisten ja tulevien haasteiden ratkaisemisessa. Tarkemmin
sanottuna ehdotusten olisi liityttdva siihen, miten koheesiopolitiikan avulla edistetdan
seuraavia seikkoja:

ty6llisyyden seka kasvun ja investointien edistdminen alueellisella ja kansallisella
tasolla sekd kansalaisten elamanlaadun parantaminen;

EU:n ja jasenvaltioiden keskeisten painopisteiden (mm. tyopaikkojen ja kasvun
luominen, ilmastonmuutoksen torjunta, ymparistonsuojelu, tutkimus ja
innovointi) edistdminen;

taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden lisédminen EU:ssa
vahentdmalla jasenvaltioiden ja alueiden valisia ja niiden sisdisia kehityseroja;
alueiden tukeminen globalisaation hyddyntamisessa siten, ettd ne I6ytdvat oman
paikkansa maailmantaloudessa;

Euroopan yhdentymishankkeen vahvistaminen, silla koheesiopolitiikka hyodyttaa
suoraan EU:n kansalaisia.

Odotetut tulokset ja tuotokset ovat seuraavat:

lisataan koheesiopolitiikan medianakyvyytta erityisesti aluetasolla;

lisatdédn kansalaisten tietoisuutta koheesiopolitiikan tuloksista ja niiden
vaikutuksista heidan elamaansa;

saadaan aikaan konkreettisia tuotoksia ja suoritteita, joilla pyritddn saavuttamaan
laaja ulottuvuus toimenpiteen keston aikana — esimerkiksi televisio- ja
radiolahetykset, nékyvyys verkossa ja painetussa mediassa, muuntyyppiset
tiedotustoimenpiteet ja levitys — monikielisyys huomioon ottaen;

luodaan tehokas ja toimiva yhteistyd Euroopan komission ja avustuksen saajien
vdlille.

Talla ehdotuspyynnolla toteutettavien tiedotustoimenpiteiden kohdeyleis6 on suuri yleiso
ja/tai asianomaiset sidosryhmaét. Tarkemmin sanoen:

Suuri yleiso: tavoitteena on lisaté yleista tietoisuutta koheesiopolitiikan tuloksista ja
niiden vaikutuksesta kansalaisten eldmaan niiden eurooppalaisten keskuudessa, jotka
eivdt tunne EU:ta ja EU:n toimintaa omalla alueellaan. Tiedotuksessa olisi
keskityttava lisddmaan tietdmysta siitd, miten koheesiopolitiikka edist&a tyollisyytta

ja kasvua Euroopassa seka vahentaa jasenvaltioiden ja alueiden vélisia eroja.

Sidosryhmat: tavoitteena on olla yhteydessa sidosryhmiin (kansalliset, alueelliset ja
paikalliset viranomaiset, edunsaajat, yritykset ja tiedemaailma mukaan luettuina),
jotta koheesiopolitiikan vaikutukset alueisiin tunnettaisiin paremmin ja keskustelu
koheesiopolitiikan tulevaisuudesta ja laajemmin Euroopan tulevaisuudesta olisi
vireda.



3. AIKATAULU
Vaiheet Paivamaara tai
alustava ajankohta
a) | Ehdotuspyynnon julkaiseminen 13.10.2020
b) | Hakemusten jattamisen maaraaika 12.1.2021
c) | Arviointijakso Helmikuusta huhtikuuhun
2021
d) | Hakijoille ilmoittaminen Toukokuu 2021
e) | Avustussopimusten allekirjoittaminen Kesa-elokuu 2021
4. KAYTETTAVISSA OLEVA TALOUSARVIO

Hankkeiden yhteisrahoitukseen on téssa ehdotuspyynndssa varattu yhteensa noin
5000 000 euroa.

Avustuksen maara on enintaan 300 000 euroa.

Komissio varaa oikeuden olla jakamatta kaikkia kéytettavissa olevia varoja.

5.

Jotta

EDELLYTYKSET HAKEMUKSEN KASITELTAVAKSI OTTAMISELLE

hakemukset voidaan ottaa kasiteltavaksi, ne on

lahetettdvd ennen jaksossa 3 mainitun hakemusten jattdmisen madréajan

paattymisté,

toimitettava kirjallisesti (ks. jakso 14) kayttden hakulomaketta, joka on saatavilla
osoitteessa https://ec.europa.eu/regional policy/en/newsroom/funding-

opportunities/calls-for-proposal/, ja

laadittava jollakin EU:n virallisista kielista.

Jos ndma edellytykset eivat tayty, hakemus hyl&ataan.

6.

6.1.

AVUSTUSKELPOISUUSPERUSTEET

Avustuskelpoiset hakijat

Ehdotuksia voivat jattaa seuraavanlaiset hakijat?:

mediaorganisaatiot/uutistoimistot (televisio, radio,
uusmedia, eri tiedotusvélineiden yhdistelmat),

voittoa tavoittelemattomat yhteisot,
korkeakoulut ja oppilaitokset,
tutkimuslaitokset ja ajatushautomot,

Euroopan etua edistavat yhdistykset,

11 Tama luettelo ei ole tyhjentava.

lehdistd, verkkoviestimet,
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— yksityiset yhteisot,

— viranomaiset*? (kansalliset, alueelliset ja paikalliset), lukuun ottamatta
viranomaisia, jotka 17.joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:0 1303/2013 123 artiklan mukaisesti vastaavat
koheesiopolitiikan toteuttamisesta.

Luonnolliset henkilot seka yhteis6t, jotka on perustettu nimenomaisesti tahan
ehdotuspyyntdon siséltyvien hankkeiden toteuttamista varten, eivat ole avustuskelpoisia.

Hakijat, jotka osallistuivat Euroopan komission vuosina 2017, 2018 ja 2019
kaynnistamiin ehdotuspyyntoihin (ehdotuspyynnot 2017CE16BAT063,
2018CE16BAT042 ja 2019CE16BAT117 "Tuki EU:n koheesiopolitiikkaan liittyville
tiedotustoimenpiteille”), ovat avustuskelpoisia riippumatta siitd, myonnettiink0 hakijalle
aiemman hakemuksen perusteella avustusta.

On huomattava, ettd koska Yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista
koskeva sopimus?3, ja erityisesti sen 127 artiklan 6 kohta, 137 artikla ja 138 artikla, tuli
voimaan 1. helmikuuta 2020, viittausten Euroopan unionin j&senvaltiossa asuviin tai
sinne sijoittautuneisiin luonnollisiin tai oikeushenkildihin on ymmérrettava siséltavan
Yhdistyneesséd kuningaskunnassa asuvat tai sinne sijoittautuneet luonnolliset ja
oikeushenkildt. Yhdistyneessa kuningaskunnassa asuvat henkil6t ja sinne sijoittautuneet
yhteisot voivat tdman vuoksi osallistua tdhan ehdotuspyyntoon.

Sijoittautumismaa

Hakemuksia voivat esittdéd ainoastaan oikeushenkilot, jotka ovat sijoittautuneet johonkin
seuraavista maista:

— EU:n jasenvaltiot.

Todistusasiakirjat

Hakijan avustuskelpoisuuden arvioimiseksi on esitettdva seuraavat asiakirjat:

— yksityinen yhteist: ote virallisesta lehdestd, jaljennds yhtidjéarjestyksestd, ote
kauppa- tai yhteisorekisterista, jaljennds alv-velvollisuustodistuksesta (joissakin
maissa kaupparekisterinumero on sama kuin alv-numero, télléin vaaditaan vain
toinen néista asiakirjoista),

— julkisyhteiso: jéljennos julkisoikeudellisen yhteison perustamisesta tehdysta
paatoslauselmasta, paatoksesta tai muusta virallisesta asiakirjasta,

— luonnolliset henkildt: jaljennés henkildllisyystodistuksesta ja/tai passista;
tarvittaessa todistus arvonlisédverovelvollisuudesta (esim. jotkut itsendiset
ammatinharjoittajat),

— yhteisot, joilla ei ole oikeushenkildllisyytta: asiakirjat, joilla todistetaan, etta
niiden edustajilla on valtuudet tehdd oikeudellisia sitoumuksia niiden puolesta.

12 Julkisoikeudelliset elimet tai julkisen palvelun tehtévia hoitavat yksityisoikeudelliset elimet.

13 Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan

unionista ja Euroopan atomienergiayhteisdsta.
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Hakijoita voidaan menettelyn aikana pyytaa rekistergitymaan ja toimittamaan osallistujan
tunnistuskoodi (9-numeroinen PIC-koodi), joka toimii organisaation yksilollisend
tunnisteena osallistujarekisterissd. Hakijat saavat hyvissd ajoin ohjeet PIC-koodin
luomisesta.

Saatuaan tiedon hakijan PIC-koodista EU:n validointiyksikké (tutkimuksen
toimeenpanoviraston validointiyksikkd) ottaa yhteyttd hakijaan (osallistujarekisteriin
sisdltyvén viestijarjestelmén kautta) ja pyytadd hakijaa toimittamaan tarvittavat asiakirjat
organisaation oikeudellisen olemassaolon ja aseman todistamiseksi. Kaikki tarvittavat
tiedot ja ohjeet annetaan kyseisella erilliselld ilmoituksella.

6.2.  Avustuskelpoinen toiminta

Avustuskelpoista  toimintaa  ovat  toiminnot, jotka ovat  véalttdmattomia
tiedotustoimenpiteen suorittamiseksi ja aiottujen tuotosten/tulosten toteuttamiseksi tdman
ehdotuspyynndn jaksossa 2 lueteltujen tavoitteiden, aiheiden ja kohdeyleison mukaisesti.

A. Toimenpiteet olisi toteutettava EU:ssa paikallisella, alueellisella, alueiden vélisella,
kansallisella tai useiden jésenvaltioiden tasolla.

B. Ehdotuksiin olisi sisallyttavd yksi tai useampi innovatiivinen toiminto ja valine
tavoitteiden saavuttamiseksi, aiheiden kattamiseksi ja kohdeyleisdn saavuttamiseksi.

C. Lains&adannossa tai yksittaisissa julkisia palveluhankintoja koskevissa sopimuksissa
edellytetyt toimenpiteet (kun on kyse julkisessa omistuksessa olevista yksikoistd) eivat
ole avustuskelpoisia.

6.3.  Toteutusajankohta
Hakijoita pyydetéan jattamaan ehdotuksia enintddn 12 kuukauden pituisista hankkeista.

7. POISSULKEMISPERUSTEET

7.1. Poissulkeminen

Toimivaltaisen  tulojen ja  menojen  hyvaksyjan on  suljettava  hakija
ehdotuspyyntémenettelyjen ulkopuolelle, jos

(@) hakija on tehnyt konkurssin, sen osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettelyjd, sen varoja hallinnoi selvitysmies tai tuomioistuin, sille on
vahvistettu akordi, sen liiketoiminta on keskeytetty tai se on muun vastaavan EU:n
tai kansallisen lainsdddannon tai méérdysten mukaisen menettelyn alainen;

(b) lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paédtoksessa on todettu,
ettd hakija on laiminlyényt sovellettavan lainsadddnndn mukaisen velvollisuutensa
maksaa veroja tai sosiaaliturvamaksuja;

(c) lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paatdksessa on todettu,
ettd hakija on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan virheeseen
rikkomalla sovellettavia lakeja tai maaréyksia tai hakijan harjoittaman ammatin
eettisia saantoja tai osallistumalla mihin tahansa muuhun vilpillisteen aikomukseen
tai vakavaan laiminlydntiin, mukaan lukien erityisesti jokin seuraavista:

(i) vadrien tietojen antaminen vilpillisesti tai tuottamuksellisesti, kun naita
tietoja vaaditaan sen tarkistamiseksi, ettei poissulkemisperusteita ole tai ettd
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(d)

(€)

(f)

(9)

kelpoisuus- tai valintaperusteet tayttyvat, tai sopimuksen, avustussopimuksen
tai avustuspaatoksen taytantéonpanossa;

(i)  sopimuksen tekeminen muiden hakijoiden kanssa kilpailun va&ristamiseksi;
(iii) teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaaminen;
(iv) yritys vaikuttaa komission paatoksentekoon myontdmismenettelyn aikana;

(v) yritys saada luottamuksellisia tietoja, joiden avulla on mahdollista saada
perusteettomia etuja myontdmismenettelyssa;

lainvoimaisessa tuomiossa on todettu, ettd hakija on syyllistynyt johonkin
seuraavista:

(i) petos, sellaisena kuin sita tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2017/1371 3 artiklassa ja 26 péaivand heindkuuta 1995
annetulla neuvoston saadokselld tehdyn Euroopan yhteistjen taloudellisten
etujen suojaamista koskevan yleissopimuksen 1 artiklassa;

(if) lahjuksen ottaminen tai antaminen, sellaisena kuin se on madritelty
direktiivin (EU) 2017/1371 4 artiklan 2 kohdassa tai 26 pdivana toukokuuta
1997 annetulla neuvoston sédédoksella tehdyn, sellaisen lahjonnan torjumista,
jossa on osallisena Euroopan yhteisojen virkamiehid tai Euroopan unionin
jasenvaltioiden virkamiehid, koskevan yleissopimuksen 3 artiklassa, tai
neuvoston puitepadtoksen 2003/568/YOS 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
menettelyt tai korruptio, sellaisena kuin se on madritelty sovellettavassa
lainsa&ddannossa;

(ili) neuvoston  puitepaatoksen  2008/841/YOS 2 artiklassa  tarkoitetut
rikollisjarjestoon liittyvat menettelyt;

(iv) rahanpesu tai terrorismin rahoitus, sellaisina kuin niitd tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 1 artiklan 3, 4 ja
5 kohdassa;

(v) terrorismirikokset, sellaisina kuin ne on madritelty neuvoston puitepéétoksen
2002/475/YOS 1 artiklassa, tai terroritoimintaan liittyvéat rikokset, sellaisina
kuin ne on mééritelty mainitun puitepddtoksen 3 artiklassa, tai mainitun
puitepaatoksen 4 artiklassa tarkoitettu téllaisiin rikoksiin yllyttdminen,
avunanto niihin tai niiden yritys;

(vi) lapsitydvoiman kayttd tai muut ihmiskauppaa koskevat rikokset, sellaisina
kuin niitd tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/36/EU 2 artiklassa;

unionin  talousarviosta  rahoitetun  sopimuksen,  avustussopimuksen tai
avustuspéatoksen taytdntéonpanossa on ollut hakijan osalta merkittdvia puutteita
keskeisten velvoitteiden tdyttdmisessd, mikd on johtanut kyseisen sopimuksen
ennenaikaiseen irtisanomiseen, sopimussakkojen soveltamiseen tai muihin
sopimuksen mukaisiin seuraamuksiin tai minka tulojen ja menojen hyvaksyja, OLAF
tai tilintarkastustuomioistuin on havainnut tarkastusten, tilintarkastusten tai tutkinnan
yhteydessg;

lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paatoksessa on todettu,
ettd hakija on syyllistynyt neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vaarinkaytokseen;

lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paatoksessa on todettu,

ettd hakija on perustanut eri lainkayttdalueelle yhteison tarkoituksena Kkiertaa

sellaisia vero- tai sosiaalilainsd&ddantoon perustuvia velvoitteita tai muita
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lakiséateisia velvoitteita, joita on pakko soveltaa lainkéyttdalueella, jossa sen
sdantomaarainen kotipaikka, keskushallinto tai pdatoimipaikka sijaitsee;

(h) lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paatoksessa on todettu,
etta yhteiso on perustettu g alakohdassa tarkoitetussa tarkoituksessa;

(i) alakohdassa c—h tarkoitetuissa tilanteissa henkilé on kohteena seuraavissa:

(i) tosiseikat, jotka on havaittu Euroopan syyttdjanviraston (kunhan se on
perustettu), tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan petostentorjuntaviraston
tai sisdisen tarkastajan suorittaman tarkastuksen taikka tutkinnan tai EU:n
toimielimen, toimiston, viraston tai elimen tulojen ja menojen hyvéksyjan
vastuulla suoritettavan muun tarkastuksen, tilintarkastuksen tai valvonnan
yhteydessg;

(i)  muut kuin lainvoimaiset tuomiot tai muut kuin lopulliset hallinnolliset
paatokset, joihin voi sisdltya ammattietiikkaa koskevien normien
noudattamisen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen valvontaelimen
toteuttamia kurinpitotoimia;

(iii) tosiseikat, joita tarkoitetaan EU:n talousarvion toteuttamistehtdviad hoitavien
henkil6iden tai yhteisOjen paatoksissa;

(iv) tiedot, joita unionin varoja hoitavat jasenvaltiot vélittavat;

(v) komission p&atokset unionin kilpailuoikeuden rikkomisista tai toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen paatokset unionin tai kansallisen kilpailuoikeuden
rikkomisista; tai

(vi) EU:n toimielimen, toimiston, viraston tai elimen tulojen ja menojen
hyvaksyjan paatokset poissulkemisesta.

7.2. Korjaavat toimenpiteet

Jos hakijan ilmoitetaan olevan jossakin edelld mainituista poissulkemiseen johtavista
tilanteista (ks. kohta 7.1), sen on osoitettava luotettavuutensa ilmoittamalla toimenpiteet,
jotka se on toteuttanut tilanteen korjaamiseksi. Tah&n voi siséltya esimerkiksi teknisi,
organisatorisia ja henkildstoon liittyvia toimenpiteitd, joilla on tarkoitus korjata toiminta
ja estédd sen toistuminen, sekd vahinkojen korvaaminen tai sakkojen tai mahdollisten
verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksaminen. Tah&n vakuutukseen on liitettava
asiakirjat, jotka osoittavat, millaisia korjaavia toimenpiteitd on toteutettu. T&ta ei
sovelleta kohdan 7.1 alakohdassa d tarkoitettuihin tilanteisiin.

7.3. Hylk&daminen ehdotuspyynnosta
Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja ei saa myontéa avustusta hakijalle, joka

(@) on kohdan 7.1 mukaisessa poissulkemistilanteessa; tai

(b) on antanut vééria tietoja ilmoittaessaan menettelyyn osallistumista varten vaadittuja
tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja tietoja; tai

(c) on aikaisemmin osallistunut ratkaisu- tai myodntamismenettelyssa kéytettavien
asiakirjojen laatimiseen, jos tdma merkitsee sellaista tasapuolisen kohtelun
periaatteen rikkomista, mukaan lukien kilpailun vaaristyminen, jota ei voida korjata
muulla keinoin.

Samoja poissulkemisperusteita sovelletaan myds sidosyhteisoihin.
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Hallinnollisia seuraamuksia (poissulkeminen) voidaan maé&aratd hakijoille tai tarpeen
mukaan sidosyhteisoille, jos jokin vakuutuksista tai td4hdn menettelyyn osallistumisen
edellytyksené olevista tiedoista osoittautuu vaaraksi.

7.4. Todistusasiakirjat

Hakijoiden ja sidosyhteistjen on toimitettava valaehtoinen vakuutus, jonka mukaan niit4
ei koske mikaan varainhoitoasetuksen* 136 artiklan 1 kohdassa tai 141 artiklassa
tarkoitetuista tilanteista. Tatd varten on taytettdvd ehdotuspyynnoén hakulomakkeeseen
liitetty asianmukainen lomake, joka on saatavilla osoitteessa
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/funding-opportunities/calls-for-

proposal/.

Tama velvollisuus voidaan tayttaa jollakin seuraavista tavoista:

Yhden avustuksen saajan tuki:

(i) hakija allekirjoittaa vakuutuksen omissa nimisséan ja sidosyhteis6jensd puolesta;
TAI

(i) hakija ja sen sidosyhteisot allekirjoittavat kukin erillisen vakuutuksen omissa
nimissaan.

Usean avustuksen saajan tuki:

(i)  konsortion koordinaattori allekirjoittaa vakuutuksen kaikkien hakijoiden ja niiden
sidosyhteisojen puolesta; TAI

(i) kukin konsortioon kuuluva hakija allekirjoittaa vakuutuksen omissa nimissaan ja
sidosyhteisojensa puolesta; TAI

(iii) kukin konsortioon kuuluva hakija ja sen sidosyhteisot allekirjoittavat kukin
erillisen vakuutuksen omissa nimissaan.

8. VALINTAPERUSTEET

8.1. Taloudelliset edellytykset

Hakijalla on oltava vakaat ja riittavat rahoitusléhteet, jotta se voi pitdd toimintaa yll&
avustuksen koko keston ajan ja osallistua sen rahoitukseen. Hakijan taloudelliset
edellytykset ~ arvioidaan  seuraavien = hakemuksen  mukana  toimitettavien
todistusasiakirjojen perusteella:

a) Véhdiset avustukset (enintdan 60 000 euroa):
— vakuutus kunnian ja omantunnon kautta.
b) YIli 60 000 euron avustukset:
— valaehtoinen vakuutus, ja
vain pyynngsta
» tuloslaskelma ja tase viimeksi péaattyneilta kahdelta tilikaudelta;

14 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 paivana heinakuuta
2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénngista (EUVL L 193, 30.7.2018, s.
1).
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» uusilla organisaatioilla: edelld mainitut asiakirjat voidaan Kkorvata
liiketoimintasuunnitelmalla.

Jos komissio katsoo toimitettujen asiakirjojen perusteella, etta taloudelliset edellytykset
ovat heikot, se voi

— pyytaa lisétietoja,

— paattad olla myontamattd ennakkomaksua,

— péaattdd myontaa ennakkomaksun, joka maksetaan erissa,

— paattdd myontaa ennakkomaksuja, joille on saatava pankin antama vakuus (ks.
jaljempéna kohta 11.6.2),

— ftarvittaessa edellyttdd, ettd kaikki avustuksen saajat ovat yhteisesti taloudellisessa
vastuussa toimenpiteesté.

Jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyja katsoo, etta taloudelliset edellytykset
ovat riittdmattomat, se hylkaa hakemuksen.
8.2. Toiminnalliset edellytykset

Hakijalla on oltava riittdvd ammatillinen osaaminen ja pétevyys ehdotetun toimen
toteuttamiseen. Tatd varten hakijan on toimitettava valaehtoinen vakuutus ja seuraavat
todistusasiakirjat:

e |uettelo aiemmista toteutetuista ja ehdotuspyyntoon liittyvistd hankkeista/toimista
tai luettelo viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana toteutetuista toimista
(enintdan 4 hanketta/toimea).

Toiminnallisten  edellytysten  varmistamiseksi ~ voidaan  pyytdd  muitakin
todistusasiakirjoja.

0. SOPIMUKSEN TEKOPERUSTEET

Avustuskelpoiset hakemukset/hankkeet arvioidaan seuraavin perustein:

Perusteet Huomioon otettavat seikat Painotus
(pisteet)

1. | Toimenpiteen e Ehdotuksen tavoitteiden 30 pistetta
tarkoituksenmukaisuus tarkoituksenmukaisuus (vdhintaan 50 %)
ja vaikutus ehdotuspyynnon tavoitteiden ja
ehdotuspyynnon painopisteiden kannalta
tavoitteisiin néhden e Tiedotustoimien

tarkoituksenmukaisuus  alueen
(alueiden) osalta

e Lisdarvo Euroopan eri alueilla
jo kaynnissé oleville aloitteille

e Hankkeen innovatiivinen
luonne suhteessa viestintdalan
kehitykseen.
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Toimenpiteen e Tiedotustoiminnan ulottuvuutta 40 pistetté

ulottuvuus ja ja tiedon levittamista koskevien | (vahintéan 50 %)

vaikuttavuus tavoitteiden tarkkuus,
saavutettavuus, mitattavuus ja
relevanssi

e Tiedotussuunnitelman valmius
(mukaan lukien esim.
lahetysaikataulu,
jakelukanavat(t) ja aiempaan
toimintaan perustuvien taattujen

yhteyksien lukumé&éra)
maksimoida kohdeyleison
tavoitettavuus paikallisella,
alueellisella, useiden alueiden ja
kansallisella tasolla
(kerrannaisvaikutus)

esimerkiksi tukemalla

yhteisty6td  hakijoiden  seké&
verkkojen ja/tai  alueellisten
toimijoiden tai median valilla

e Ehdotettujen menetelmien
vaikuttavuus tdman
ehdotuspyynndn tavoitteiden
saavuttamisessa, mukaan lukien
sisallén tuottamiseksi,
edistymisen seuraamiseksi,
toimituksellisen
riippumattomuuden
varmistamiseksi, teknisten
ratkaisujen  kehittamiseksi  ja
hankkeen tulosten arvioimiseksi

e Toimintaa koskeva
julkisuussuunnitelma seka
menetelmét tulosten
levittamiseksi

e Mahdollisuudet hankkeen

jatkamiseen sen jalkeen, kun
haettu EU:n tuki paattyy

Toimenpiteen e Kustannustehokkuus 20 pistetta
tehokkuus ehdotettujen  resurssien osalta | (vahintdan 50 %)
ottaen huomioon kustannukset ja
odotettavissa olevat tulokset

Hankeryhman e Ehdotettujen 10 pistetta
organisointi ja koordinointimekanismien, (vahintaan 50 %)
hankehallinnon laatu laadunvalvontajarjestelmien ja

riskinhallintajarjestelyjen laatu

e Tehtavanjaon laatu ehdotettuun
toimenpiteeseen sisdltyvien
toimintojen toteuttamisen
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kannalta

Ehdotuksen laadusta myodnnetdan enintdén 100 pistettd. Vaadittu kokonaispistemaara on
vahintdan 60/100 pistettd, ja kunkin perusteen osalta on saatava vahintd&n 50 prosenttia
pisteistd. Vain ne ehdotukset, jotka tayttavat edella esitetyt laatua koskevat kynnysarvot,
otetaan luetteloon  paremmuusjérjestyksessd.  Kynnysarvon saavuttaminen ei
automaattisesti tarkoita, ettd avustus myonnetaan.

10. OIKEUDELLISET SITOUMUKSET

Jos komissio myoOnt&d4 avustusta, hakijalle lahetetd&n euromadrédinen avustussopimus,
jossa tadsmennetddn rahoituksen edellytykset ja madrd, sekda tiedot menettelystd
osapuolten sopimuksen virallistamiseksi.

Avustuksen saajan tai konsortion puolesta toimivan koordinaattorin on ensin
allekirjoitettava alkuperdisen sopimuksen kaksi kappaletta ja palautettava ne viipymatta
komissiolle. Komissio allekirjoittaa ne viimeisené.

Hakijat ymmartavat, ettd avustushakemuksen jattdminen merkitsee tahan
ehdotuspyyntdon liitettyjen yleisten ehtojen hyvaksymista. Nama yleiset ehdot
sitovat avustuksen saajaa, jolle avustus myonnetddn, ja ne ovat avustuspaatoksen
liitteena.

11. RAHOITUSSAANNOKSET

11.1. Avustuksen muodot

11.11 Toteutuneiden kustannusten korvaaminen

Avustus maééritetddn soveltamalla yhteisrahoituksen 80 prosentin enimmaismaaréa
avustuskelpoisiin  kustannuksiin, jotka ovat todellisuudessa aiheutuneet ja jotka
avustuksen saaja ja sen sidosyhteisot ovat ilmoittaneet.

Yksityiskohtaiset tiedot kustannusten avustuskelpoisuudesta, ks. kohta 11.2.

11.1.2 Kiintednd osuutena ilmoitettujen avustuskelpoisten kustannusten
korvaaminen

Avustus maééritetddn soveltamalla yhteisrahoituksen 80 prosentin enimmaismaaréa
avustuksen saajan ja sen sidosyhteisdjen ilmoittamiin avustuskelpoisiin kustannuksiin
seuraavalta pohjalta:

a)  kiinteamadréinen 7 prosentin osuus avustuskelpoisista vélittdmista kustannuksista,
jaljempéand  ’kiintedmaardisten  kustannusten  korvaaminen’,  seuraavien
kustannuslajien osalta: valilliset kustannukset.

Kiinted madrd maksetaan sen jalkeen, kun kustannukset, joihin kiintedd mé&araa
sovelletaan, on hyvéksytty.
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11.2. Avustuskelpoiset kustannukset
Avustuskelpoisten kustannusten on taytettava seuraavat perusteet:

— ne ovat aiheutuneet avustuksen saajalle,
— ne ovat aiheutuneet toimen aikana, lukuun ottamatta loppuraportteihin ja
tarkastuslausuntoihin liittyvia kustannuksia:
0 kustannukset ovat avustuskelpoisia avustussopimuksessa mainitusta
paivasté alkaen;

0 jos avustuksen saaja voi nadyttaa toteen, ettd toimi on tarpeen aloittaa
ennen  sopimuksen allekirjoittamista, kustannukset voivat olla
avustuskelpoisia jo ennen allekirjoittamista; avustuskelpoisuuskausi ei
missaan tapauksessa voi alkaa ennen avustushakemuksen jattamispaivaa,

— ne on ilmoitettu toimen alustavassa talousarviossa,

— ne ovat tarpeen avustuksen kohteena olevan toimen toteuttamiseksi,

— ne ovat yksiloitavissd ja todennettavissa, ja ne on kirjattu avustuksen saajan
Kirjanpitoon ja ma&dritetty saajan  sijoittautumisvaltiossa sovellettavien
Kirjanpitosédantdjen ja saajan tavanomaisen kustannuslaskentakdytannon
mukaisesti,

— ne tayttavéat sovellettavassa vero- ja sosiaalilainsdddannossa asetetut vaatimukset,

— ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja sek& moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja vaikuttavuuden osalta.

Avustuksen saajan omien kirjanpito- ja tilintarkastusmenettelyjen perusteella

toimen/hankkeen ilmoitetut kustannukset ja tulot on voitava td&smayttdd suoraan toimen
Kirjanpidon ja tositteiden kanssa.

Samoja perusteita sovelletaan myos sidosyhteisoille aiheutuneisiin kustannuksiin.

Avustuskelpoiset kustannukset voivat olla valittomia tai valillisia.

11.2.1 Avustuskelpoiset valittomat kustannukset

Toimen avustuskelpoisia valittomia kustannuksia ovat kustannukset, jotka

tayttavat avustuskelpoisuudelle edelld esitetyt ehdot ja jotka voidaan yksilGidé
tietyiksi toimen toteuttamiseen vélittomasti liittyviksi kustannuksiksi ja sen vuoksi kirjata
suoraan sen kustannuksiksi, esimerkiksi

a) toimen toteuttamiseen osallistuvan, avustuksen saajaan tyo- tai palvelussuhteessa
olevan henkiloston kustannukset edellyttden, ettd kustannukset eivéat eroa
avustuksen saajan tavanomaisesta palkkauskaytannosta.

Tallaisiin kustannuksiin kuuluvat varsinaiset palkat sekd palkkoihin liittyvéat
sosiaalivakuutusmaksut ja muut lakisaateiset kulut; tallaiset kustannukset voivat
sisdltdd myos lisékorvauksia, kuten lisdsopimusten perusteella suoritettavia
maksuja sopimusten luonteesta riippumatta, edellyttéen, ettd korvaukset maksetaan
rahoituslahteestd riippumatta johdonmukaisesti tilanteissa, joissa tarvitaan
asianomaista tyopanosta tai asiantuntemusta.

Silloin  kun luonnollinen henkilé tyodskentelee avustuksen saajalle muun
sopimuksen kuin tydsopimuksen nojalla tai kun kolmas osapuoli on siirtanyt
luonnollisen henkilon tydskentelemédén avustuksen saajalle maksua vastaan,
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b)

d)

kyseisen henkilon kustannukset voidaan siséllyttdd edelld tarkoitettuihin
henkildstokustannuksiin edellyttden, ettd seuraavassa luetellut ehdot tayttyvat:

i)  henkilon  tyGskentelyolosuhteet vastaavat avustuksen saajan
tyontekijoiden tydskentelyolosuhteita (etenkin tydn organisoinnin,
tyotehtavien ja tyotilojen osalta);

i) tyon tulos kuuluu avustuksen saajalle (ellei poikkeuksellisesti ole
sovittu toisin); ja

iii)  kustannukset eivat merkittavasti poikkea vastaavanlaisia tehtévia
tyosopimuksen nojalla hoitavan, avustuksen saajan henkildston
kustannuksista.

Suositellut menetelméat valittdmien henkildstokustannusten laskemista varten
esitetadn lisdyksessé;

matkakustannukset ja niihin liittyvét oleskelukustannukset, jos ne ovat avustuksen
saajan tavanomaisen matkakorvauskéytannon mukaisia;

(uusista tai kaytetyistd) laitteista ja muista omaisuuserista tehdyt poistot, sellaisina
kuin ne on Kirjattu avustuksen saajan kirjanpitoon edellyttaen, ettéa

1)  poistot on tehty kansainvélisten tilinpaatosstandardien ja avustuksen
saajan tavanomaisen Kirjanpitokdaytannén mukaisesti; ja

i) laite tai omaisuuserd on hankittu avustussopimuksessa vahvistettujen,
toteuttamiseen liittyvid hankintasopimuksia koskevien saantdjen
mukaisesti, jos hankinta on tehty toteutusjakson aikana.

Laitteiden ja muiden omaisuuserien vuokra- ja leasingkustannukset ovat myos
avustuskelpoisia edellyttden, ettd ne eivat ylitd vastaavista laitteista tai
omaisuuserista tehtavia poistoja eivatka sisalla rahoituspalkkioita.

Avustuskelpoisia kustannuksia maéritettdessa voidaan ottaa huomioon ainoastaan
se osa laitteen tai omaisuuseran poistoista tai sen vuokra- tai leasingkustannuksista,
joka vastaa toteutusjaksoa ja laitteen tai omaisuuseran todellista kdyttda toimen
tarkoituksiin. Erityisehdoissa voidaan poikkeuksellisesti maaratd, etta laitteen tai
omaisuuserdn koko hankintakustannus on avustuskelpoinen, jos tdmé& on toimen
luonteen ja laitteen tai omaisuuseran kayttdyhteyden vuoksi perusteltua;

kulutushyodykkeistd ja tarvikkeista aiheutuvat kustannukset, jos ndma on

i) hankittu avustussopimuksessa vahvistettujen, toteuttamiseen liittyvia
hankintasopimuksia koskevien sdéntdjen mukaisesti; ja

i)  kohdennettu suoraan toimeen;

sopimuksessa asetetuista vaatimuksista suoraan aiheutuvat kustannukset (tiedotus,
toimen erityisarviointi, tarkastukset, kaannds- ja kopiointikulut jne.), myos
vaadittujen rahoitusvakuuksien kustannukset, jos palvelut on hankittu
avustussopimuksessa vahvistettujen, toteuttamiseen liittyvia hankintasopimuksia
koskevien sadntdjen mukaisesti;
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f)  alihankintasopimuksista  johtuvat kustannukset, jos avustussopimuksessa
vahvistetut alihankintaa koskevat erityisedellytykset tayttyvat;

g) kolmansille osapuolille myonnettavastd taloudellisesta tuesta aiheutuvat
kustannukset, jos avustussopimuksessa vahvistetut edellytykset tayttyvat;

h)  avustuksen saajan maksamat verot ja maksut, etenkin arvonlisavero, jos ne
kuuluvat avustuskelpoisiin vélittémiin kustannuksiin ja jos avustussopimuksessa ei
toisin maarata.

11.2.2 Avustuskelpoiset valilliset kustannukset (yleiskustannukset)

Vélilliset kustannukset ovat kustannuksia, jotka eivat ole suoraan yhteydessa toimen
toteuttamiseen ja joiden ei voi siten katsoa aiheutuneen suoraan toimesta.

Valillisind kustannuksina voidaan korvata kiinted maard, joka on 7 prosenttia toimen
avustuskelpoisista valittomista kustannuksista ja edustaa avustuksen saajan vyleisia
hallintokustannuksia, joiden voidaan katsoa johtuvan toimesta/hankkeesta.

Valillisiin  kustannuksiin ei saa siséltya talousarvion muihin kohtiin kuuluvia
kustannuksia.

Hakijoita pyydetdaan Kiinnittdmaan huomiota siihen, ettd jos ne saavat EU:n tai
Euratomin talousarviosta rahoitettua toiminta-avustusta, ne eivat saa esittda
korvattavaksi valillisid kustannuksia toiminta-avustuksen kattamilta ajanjaksoilta,
elleivdt ne pysty osoittamaan, ettei toiminta-avustus kata mitddn toimen
kustannuksia.

Taman osoittaakseen avustuksen saajan olisi periaatteessa

a. kaytettdvd analyyttista kustannuslaskentaa, jonka ansiosta voidaan erotella
kaikki kustannukset (my6s yleiskustannukset), jotka kohdentuvat toiminta-
avustukseen ja toimen avustukseen. T&tad tarkoitusta varten avustuksen saajan
olisi kaytettdva luotettavia kirjanpitokoodeja ja kohdentamismenetelmid, joilla
varmistetaan, ettd kustannusten kohdentaminen tehddin oikeudenmukaisella,
objektiivisella ja realistisella tavalla;

b. kirjattava erikseen:

— kaikki kustannukset, jotka liittyvat toiminta-avustuksiin (eli henkil6sto, yleiset
toimintakustannukset ja muut toimintakustannukset, jotka liittyvat sen
tavanomaisiin vuotuisiin toimintoihin), ja

— kaikki kustannukset, jotka liittyvat toimen avustuksiin (mukaan luettuna
toteutuneet toimeen liittyvéat vélilliset kustannukset).

Jos toiminta-avustus kattaa kokonaisuudessaan avustuksen saajan tavanomaisen
vuotuisen toiminnan ja budjetin, avustuksen saajalla ei ole oikeutta korvata mitdéan
valittomia kustannuksia toimen avustuksella.
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11.3. Kustannukset, jotka eivat ole avustuskelpoisia

Seuraavia ei pideta avustuskelpoisina kustannuksina:

a)
b)
c)
d)
€)
)
9)

h)

i)
)
K)

avustuksen saajan maksama pdédoman tuotto ja osinko;

lainoihin ja lainanhoitoon liittyvét kustannukset;

varaukset tappioiden tai velkojen varalta;

korkokustannukset;

epavarmat saamiset;

kurssitappiot;

kustannukset, jotka avustuksen saajan pankki on veloittanut komissiolta tulevista
tilisiirroista;

kustannukset, jotka avustuksen saaja ilmoittaa ja jotka katetaan jonkin toisen,
unionin talousarviosta rahoitettavan avustuksen saavan toimen yhteydessé.
Tallaisiin avustuksiin kuuluvat myo6s jasenvaltioiden myodntdamét unionin
talousarviosta rahoitetut avustukset ja muiden elinten kuin komission unionin
talousarvion toteuttamiseksi myontdmat avustukset. Avustuksen saaja, joka Ssaa
EU:n tai Euratomin talousarviosta rahoitettua toiminta-avustusta, ei saa esittaa
korvattavaksi valillisia kustannuksia toiminta-avustuksen kattamilta ajanjaksoilta,
ellei se pysty osoittamaan, ettei toiminta-avustus kata mitddn toimen
kustannuksia;

kolmansilta perdisin olevat luontoissuoritukset;

kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset;

vahennyskelpoinen arvonlisdvero.

Arvonlisavero®® ei ole avustuskelpoista, kun avustuksella tuettava toiminta on
sellaista veronalaista tai verosta vapautettua toimintaa, johon sovelletaan
vahennysoikeutta, tai toimintaa, jota harjoittaa jasenvaltion julkisena
viranomaisena toimiva julkisoikeudellinen elin (eli toimintaa, joka perustuu
sithen, ettd jasenvaltiot kayttavat taysivaltaisia valtuuksiaan tai oikeuksiaan
jasenvaltioihin neuvoston direktiivin 2006/112/EY?*® 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavan oikeudellisen jarjestelman nojalla: esim. poliisi,
oikeuslaitos, julkisen politiikan maarittely ja taytantdonpano).

11.4. Tasapainoinen budjetti

Hakulomakkeeseen on liitettdva toimen budjettiarvio. Arviossa tulojen ja menojen on
oltava tasapainossa.

Budjetti on laadittava euroissa.

Hakijoiden, joiden kustannukset eivat ole euromaéardisid, olisi kaytettdva InforEuro-
verkkosivulla seuraavassa osoitteessa julkaistavaa valuuttakurssia:

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm

Hakijan on huolehdittava, ettd toimen toteuttamiseksi tarvittavia varoja ei kateta
kokonaan EU:n avustuksella.

15 Varainhoitoasetuksen 186 artiklan 4 kohdan c alakohta.

16 EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
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Toimen yhteisrahoitus voi olla peréisin
— avustuksen saajan omista varoista
— toimen tai ty6ohjelman tuottamasta tulosta

— kolmansien osapuolten rahoitusosuuksista.

11.5. Avustuksen lopullisen maaran laskeminen

Komissio laskee avustuksen lopullisen madrdn loppumaksun suoritusajankohtana.
Laskennassa on seuraavat vaiheet:

Vaihe 1 — Korvausosuuden soveltaminen avustuskelpoisiin kustannuksiin ja
kiinteamaaraisen korvauksen lisédminen

Vaiheen 1 mukainen maard saadaan soveltamalla kohdassa 11.1.1 ilmoitettua
korvausosuutta komission hyvaksymiin todellisuudessa koituneisiin avustuskelpoisiin
kustannuksiin, mukaan lukien kiintedmaaréisind ilmoitetut kustannukset, joihin
sovelletaan yhteisrahoituksen maaréd kohdan 11.1.2 mukaisesti.

Vaihe 2 — Maéran rajoittaminen avustuksen enimmaismaaraan

Kokonaismaard, jonka komissio maksaa avustuksen saajille, ei saa misséén olosuhteissa
ylittdd avustussopimuksessa ilmoitettua avustuksen enimmaismaérad. Jos vaiheessa 1
laskettu mdara on suurempi kuin avustuksen enimmaéismaarg, avustuksen lopullinen
maaré rajoitetaan enimmaismaéaraan.

Jos vapaaehtoistyon arvo ilmoitetaan osana valittomid avustuskelpoisia kustannuksia,
avustuksen lopullinen mééra saa olla enintdan komission hyvéksymien avustuskelpoisten
kustannusten kokonaismé&ard vahennettynd komission hyvéksymalld vapaaehtoistyon
arvolla.

Vaihe 3 — Voiton tuottamista koskevaan kieltoon perustuva vahennys

"Voitolla” tarkoitetaan ylijddmad, joka syntyy, kun tuloista véhennetddn toimen
avustuskelpoiset kokonaiskustannukset, kun tulot ovat vaiheiden 1 ja 2 mukaisesti
laskettu maara lisattyna toimen sellaisille avustuksen saajille ja sidosyhteisoille, jotka
eivét ole voittoa tavoittelemattomia jarjestdja, tuottamilla tuloilla.

Luontoissuoritusten  tai  rahoituksen muodossa olevia kolmansien osapuolten
rahoitusosuuksia ei katsota tuloiksi.

Toimen avustuskelpoisten kustannusten kokonaismé&ard on niiden avustuskelpoisten
kustannusten kokonaismaard, jotka komissio on hyvéksynyt. Toimen tuottamien tulojen
mé&éra on sellaisten avustuksen saajien ja sidosyhteisdjen osalta, jotka eivat ole voittoa
tavoittelemattomia jarjest6jd, todettujen, tuotettujen tai vahvistettujen tulojen
kokonaismé&éara péivand, jona loppumaksupyynto laaditaan.

Mahdollinen voitto véhennetdan sitd lopullista korvausosuutta vastaavassa suhteessa,
jonka mukaisesti korvataan komission hyvéksymat toimen todelliset avustuskelpoiset
kustannukset.

19



Vaihe 4 — Sopimuksenvastaisesta toteutuksesta tai muiden sopimusvelvoitteiden
rikkomisesta johtuva vahennys

Komissio voi pienentdd avustuksen enimméismaaréd, jos toimea ei ole toteutettu
asianmukaisesti (ts. jos toimea ei ole toteutettu tai jos se on toteutettu puutteellisesti, vain
osittain tai myohéssd) tai jos jotakin muuta sopimusvelvoitetta on rikottu.

Avustusta pienennetddn suhteessa toimen sopimuksenvastaisen toteuttamisen tai muun
sopimusrikkomuksen vakavuuteen.

11.6. Raportointi ja maksujarjestelyt
11.6.1 Maksujéarjestelyt

Avustuksen saaja voi pyytdd seuraavia maksueria suoritettaviksi, kunhan
avustussopimuksen ehdot tayttyvat (esim. maksujen mé&érdajat, katot, jne.).
Maksupyyntdihin - on liitettdvd jaljempand maaratyt ja avustussopimuksessa
yksityiskohtaisesti esitetyt asiakirjat:

Maksupyynto Mukaan liitettavat asiakirjat

Ennakkomaksu, joka on 40 prosenttia rahoitusvakuus (ks. kohta 11.6.2)

avustuksen enimmaismaarasta

(@) tekninen valiraportti

Yksi vélimaksu: -
o VAT (b) taloutta koskeva valiselvitys

Valimaksuna maksettavan méaaran
maarittamiseksi komission  hyvédksymiin
avustuskelpoisiin  kustannuksiin sovellettava
korvausosuus on 80 prosenttia.

Véalimaksu voi olla enintddn 40 prosenttia
avustuksen enimmaismaarasté.

Ennakko- ja valimaksujen kokonaismééra saa
olla enintd&n 80 prosenttia avustuksen
enimmaismaarésta.

(a) tekninen loppuraportti

(b) taloutta koskeva loppuselvitys
Komissio vahvistaa tdman maksun maaran | (c) taloutta koskeva

Loppumaksun suorittaminen

lopullista avustusmaarédd koskevan laskelman yhteenvetoselvitys, jossa on
perusteella (ks. edelld kohta 11.5). Jos jo yhdistelty aikaisemmin toimitetut
suoritettujen maksujen kokonaismé&ara on taloutta koskevat selvitykset ja
suurempi kuin avustuksen lopullinen maara, ilmoitettu tulot

komission lilkaa maksama mé&ard peritdan
avustuksen saajalta takaisin.

Jos taloudelliset edellytykset ovat heikot, sovelletaan kohtaa 8.1.

11.6.2 Ennakkomaksuvakuus

Enintddn ennakkomaksun suuruisen ennakkomaksuvakuuden vaatimisen tarkoituksena
on rajoittaa ennakkomaksuun liittyvié taloudellisia riskeja.

Rahoitusvakuuden (euroina) antaa johonkin Euroopan unionin j&senvaltioon
sijoittautunut hyvaksytty pankki tai rahoituslaitos. Jos avustuksen saaja on sijoittautunut
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kolmanteen maahan, komissio voi hyvéaksya kyseiseen maahan sijoittautuneen pankin tai
rahoituslaitoksen antaman vakuuden, jos se katsoo, ettd tdmé tarjoaa vastaavat takeet ja
ominaisuudet kuin jasenvaltioon sijoittautunut pankki tai rahoituslaitos. Pankkitileille
jaadytettyja madaria ei voida hyvaksya rahoitusvakuudeksi.

Vakuuden sijasta mahdollinen on my6s jompikumpi seuraavista:
— kolmannen osapuolen yhteisvastuullinen takaus tai
— saman avustussopimuksen osapuolina olevien avustuksen saajien yhteistakaus.

Vakuus vapautetaan sitd mukaa kuin ennakkomaksu vahennetdan vali- tai
loppumaksuista avustussopimusehtojen mukaisesti.

Vaihtoehtona ennakkomaksuvakuuden vaatimiselle komissio voi paittdd jakaa
ennakkomaksun maksamisen useaan eraan.

11.7. Muut rahoitusehdot

a) Paallekkaisten avustusten Kkielto

Yhteen toimeen voi saada EU:n talousarviosta vain yhden avustuksen.

b) Taannehtivuuskielto

Paattyneisiin toimiin ei myonneta avustusta takautuvasti.

Avustusta voidaan myontdd jo aloitettuun toimeen vain, jos hakija voi
avustushakemuksessa osoittaa, ettd toimi oli aloitettava ennen avustussopimuksen
allekirjoittamista.

Avustuskelpoiset kustannukset eivét talloin kuitenkaan saa olla aiheutuneet ennen
avustushakemuksen jattamispéivaa.

¢) Toteuttamiseen liittyvat hankintasopimukset/alihankinta

Kun toimen toteuttaminen edellyttdd julkisia hankintoja (toteuttamiseen liittyvat
hankintasopimukset), avustuksen saaja voi myontédd sopimuksen tavanomaisten
hankintakdytantdjensd mukaisesti silla edellytykselld, ettd sopimus tehd&én
kokonaistaloudellisesti edullisimman tai tarvittaessa halvimman tarjouksen
perusteella ja siten, ettei eturistiriitoja synny.

Avustuksen saajan on dokumentoitava tarjouskilpailumenettely asianmukaisesti
ja sdilytettava asiakirjat mahdollista tarkastusta varten.

Yhteisojen, jotka toimivat direktiivissi = 2014/24/EUY  tarkoitettuina
hankintaviranomaisina  tai  direktiivissa ~ 2014/25/EU* tarkoitettuina
hankintayksikkdingd, on noudatettava sovellettaviksi tulevia kansallisia
hankintasédantoja.

Avustuksen saajat saavat kayttdd toimeen kuuluvien tehtdvien suorittamiseksi
alihankintaa. Niiden on téalléin varmistettava, ettd edelld mainittujen,

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 paivana helmikuuta 2014,
julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65-242).

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 paivana helmikuuta 2014, vesi-
ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikéiden hankinnoista ja

direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243-374).
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kokonaistaloudellisesti edullisinta tarjousta ja eturistiriitojen puuttumista
koskevien edellytysten liséksi seuraavassa luetellut edellytykset tayttyvat:

a) alihankinta ei kata toimeen siséltyvié keskeisia tehtavié;

b) alihankinnan kayttd voidaan perustella toimen luonteella ja sen
toteuttamiseen liittyvilla tarpeilla;

c¢) alihankinnan arvioidut kustannukset ovat selvasti erotettavissa alustavassa
talousarviossa;

d) avustuksen saaja ilmoittaa alihankinnan kayttamisesta kaikissa tapauksissa,
joissa siitd ei ole madréatty toimen kuvauksessa, ja komissio hyvaksyy sen.
Komissio voi antaa hyvaksyntansa:

(i) ennen kuin alihankinnan kaytto aloitetaan, jos avustuksen saajat pyytavat
sopimuksen muuttamista;

(i1) sen jéalkeen, kun alihankinnan kaytto on aloitettu:

— jos alihankinnan k&ytolle on esitetty erityiset perusteet teknisessa
vali- tai loppuraportissa ja

— jos alihankinnan kéyttd ei aiheuta avustussopimukseen muutoksia,
jotka saattaisivat kyseenalaiseksi avustuksen myontamispaatoksen
tai olisivat vastoin hakijoiden tasavertaisen kohtelun periaatetta;

e) avustuksen saajat varmistavat, ettd tiettyjd avustuksen saajiin sovellettavia
maardyksid, jotka luetellaan avustussopimuksessa (esim. nakyvyys,
luottamuksellisuus jne.), sovelletaan myos alihankkijoihin.

d) Kolmansille mydnnettava taloudellinen tuki

Hakemuksiin ei saa sisaltyd kolmansille osapuolille myodnnettdvaa taloudellista
tukea.

12.  JULKISUUS

12.1. Avustuksen saajien toimesta

Avustuksen saajien on selvasti ilmaistava Euroopan unionin osallistuminen kaikissa
julkaisuissa tai toiminnoissa, joihin avustusta kéytetaan.

Avustuksen saajien on liséksi esitettdva nékyvasti Euroopan komission nimi ja tunnus
kaikissa yhteisrahoitettuun hankkeeseen liittyvissa julkaisuissaan, julisteissaan,
ohjelmissaan ja muissa tuotteissaan sek& asiaan liittyvan toiminnan (esimerkiksi
konferenssit ja seminaarit) aikana.

Tata varten niiden on kaytettava
— tekstid "Euroopan unionin taloudellisella tuella”

— tunnusta, joka on saatavilla osoitteessa https://europa.eu/european-union/about-
eu/symbols/flag_fi
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— seuraavia vastuuvapauslausekkeita:

Painetut tai sahkoiset julkaisut:
”Téama julkaisu on tuotettu Euroopan unionin taloudellisella tuella. Sen sisallostéa
vastaa yksinomaan <tekijan/kumppanin nimi>, eikd sisalto vélttdmattd edusta
Euroopan unionin nakemyksia.”

Verkkosivustot ja sosiaalisen median tilit:

”<Verkkosivusto/tili> on luotu ja sitda yllapidetddn Euroopan unionin
taloudellisella tuella. Sen sisallostd vastaa yksinomaan <tekijdn/kumppanin
nimi>, eika sisaltd vélttdmatta edusta Euroopan unionin ndkemyksia.”

Videot ja muu audiovisuaalinen materiaali:

”<Video/elokuva/ohjelma/tallenne> on tuotettu Euroopan unionin taloudellisella
tuella. Sen siséllostd vastaa yksinomaan <tekijan/kumppanin nimi>, eikd sisaltd
valttamatta edusta Euroopan unionin nakemyksia.”

Ellei tatd vaatimusta noudateta kaikilta osin, avustuksen saajan avustusta voidaan
pienentdd avustussopimuksen mukaisesti.

Edella mainittujen velvoitteiden lisaksi avustuksen saajia kehotetaan péivittdmaan
(vapaaehtoisesti) Inforegio-verkkosivustolla olevaa karttaa (kertomalla toimistaan ja
antamalla niista esimerkkeja).

12.2. Komission toimesta

Lukuun ottamatta luonnollisille henkildille mydnnettyja apurahoja ja muuta suoraa tukea,
jota myonnetddn sitd eniten tarvitseville luonnollisille henkil6ille, kaikki tiettyn&
varainhoitovuonna myodnnettyja avustuksia koskevat tiedot julkaistaan Euroopan unionin
toimielinten internetsivuilla viimeistdan sen vuoden 30. péivand kesékuuta, joka seuraa
sitd varainhoitovuotta, jona avustukset myonnettiin.

Komissio julkaisee seuraavat tiedot:
— avustuksen saajan nimi,

— jos avustuksen saaja on oikeushenkil®, timan osoite, ja jos luonnollinen henkild,
alue madriteltynd NUTS 2 -tasolla'®, jos avustuksen saajan kotipaikka on EU:ssa,
tai vastaavalla tasolla, jos kotipaikka on EU:n ulkopuolella,

— avustuksen kohde,
— myonnetty avustusmaara.

Avustuksen saajan asianmukaisesti perustellusta pyynnosté julkaisemisesta luovutaan,
Jos se saattaisi uhata asianomaisten henkiléiden oikeuksia ja vapauksia, sellaisina kuin ne
ovat suojattuina Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, tai jos se saattaisi vahingoittaa
avustuksen saajien kaupallisia etuja.

13. HENKILOTIETOJEN KASITTELY

Ehdotuspyyntoon vastaaminen merkitsee henkil6tietojen (kuten nimen, osoitteen ja
ansioluettelon) kirjaamista ja késittelyd. Henkilotietojen kaésittelyssd noudatetaan
luonnollisten henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten

19 Komission asetus (EY) N:o 105/2007, annettu 1 pdivana helmikuuta 2007, yhteisesta tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1059/2003 liitteiden muuttamisesta (EUVL L 39, 10.2.2007, s. 1).
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suorittamassa henkil6tietojen késittelyssa ja néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta annettua
asetusta (EU) 2018/1725. Jollei toisin mainita, alue- ja kaupunkipolitiikan p&&osaston
(REGIO) talousarvio- ja varainhallintoyksikko késittelee kysymyksia ja henkil6tietoja,
jotka ovat tarpeen hakemuksen arvioimiseksi tarjouspyynnon mukaisesti, ainoastaan tata
tarkoitusta varten.

HenkilGtietoja voidaan kirjata komission varhaishavainta- ja poissulkemisjérjestelméaéan,
jos avustuksen saajaa koskee jokin asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046%° 136 ja
141 artiklassa tarkoitetuista tilanteista. Lisétietoja tietosuojaselosteessa osoitteessa

https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures fi.

14. EHDOTUSTENJATTAMISMENETTELY
Ehdotukset on jatettdva jaksossa 3 esitetyssd madrdajassa.

Hakemusta ei voi muuttaa madrdajan péatyttyd. Jos kuitenkin on tarpeen selventda
tiettyja seikkoja tai korjata Kkirjoitusvirheitd, komissio voi ottaa yhteyttd hakijaan
arviointimenettelyn aikana.

Hakijoille ilmoitetaan Kirjallisesti valintamenettelyn tuloksista.

Hakijoita pyydetddn toimittamaan hakemuksensa sahkopostitse pdf-muodossa
seuraavaan osoitteeseen:
REGIO-CALL-FOR-MEDIA@ec.europa.eu.

Hakemuksen sisaltdvan sahkopostiviestin vastaanottopdivd ja -aika muodostavat
todisteen lahettamisesta.

Postitse tai faksilla 1ahetettyj&d hakemuksia ei hyvaksyta.

» Yhteyshenkilot

Tdhan ehdotuspyyntoon liittyvat mahdolliset kysymykset voi l&hettdd osoitteeseen
REGIO-CONTRACTS@ec.europa.eu. Jotta kyselyt pystytdan késittelemaén tehokkaasti,
ilmoittakaa selkeésti tdmén ehdotuspyynnon viitetiedot sahkopostin otsikossa tai itse
tekstissa.

Saatuihin kysymyksiin annetut vastukset julkaistaan kysymysten ja vastausten luettelossa
(Q&A) osoitteessa https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/funding-
opportunities/calls-for-proposal/, jotta varmistetaan kaikkien mahdollisten hakijoiden
tasapuolinen kohtelu. Mahdolliset kysymykset on lahetettdvd edelld mainittuun
osoitteeseen viimeistdan 10 paivaé ennen ehdotusten jattdmisen maaraaikaa.

> Liitteet:
— Hakulomake
— Tarkistuslista endotuspyyntdon liitettavista asiakirjoista

— Avustussopimusmalli

20 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/2uri=CELEX%3A32018R1046
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Lisdys
Valittomia henkildstokustannuksia koskevat erityisehdot

1. Laskelmat

Avustuskelpoisten vélittdmien henkildstokustannusten laskentaa varten suositellaan
kohdissa a) ja b) esitettyjd laskentamalleja, joiden katsotaan hyvaksyttavasti osoittavan,
ettd kustannukset ovat toteutuneet ilmoitetulla tavalla.

Komissio voi hyvéksyd my6s muun henkilostOkustannusten laskentatavan, jos
laskentatavalla voidaan komission nakemyksen mukaan riittdvassa maarin varmistaa, etta
kustannukset ovat toteutuneet ilmoitetulla tavalla.

a) Taysipaivaisesti toimessa tydskentelevat henkilot:

{henkilon kuukausipalkka
kerrottuna
toimessa tydskenneltyjen kuukausien toteutuneella maaralla}

Néiden henkildiden osalta ilmoitettuja kuukausia ei saa ilmoittaa minkaan muun EU:n tai
Euratomin avustuksen yhteydessa.

Kuukausipalkka lasketaan seuraavasti:
{henkilon vuotuiset henkildstokustannukset

jaettuna 12:lla}

kayttden kunkin raportointijaksoon siséltyvan kokonaisen tilikauden vuotuisia
henkildstokustannuksia.

Jos tilikausi ei paaty raportointijakson lopussa, avustuksen saajien on kaytettdva
laskelmassa viimeisimmaén saatavilla olevan kokonaisen tilikauden kuukausipalkkaa.

b) Osa-aikaisesti toimessa tydskentelevat henkilot:

1) Jos henkild tyéskentelee toimessa kiintedn osuuden kokonaistydajastaan:

{henkilon kuukausipalkka kerrottuna toimessa tyoskennellylla osuudella
kerrottuna
toimessa ty6skenneltyjen kuukausien toteutuneella maaralla}

Tallaisen henkilon tydajasta ilmoitettua osuutta ei saa ilmoittaa mink&&n muun EU:n tai
Euratomin avustuksen yhteydessa.

Kuukausipalkka lasketaan edell& kerrotulla tavalla.
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I1) Muissa tapauksissa:

{henkilon tuntipalkka kerrottuna toimessa tydskenneltyjen tuntien toteutuneella
maaralla}

tai

{henkilon paivapalkka kerrottuna toimessa tydskenneltyjen paivien toteutuneella
maaralla}

(l&himpaén puolikkaaseen paivaan pyoristettynd).

Henkilon kohdalla ilmoitettujen toteutuneiden tuntien/pdivien on oltava eriteltavissa ja
todennettavissa.

EU- tai Euratom-avustusta varten ilmoitettu tyontekijan vuosity6tuntien/-pdivien
kokonaism&&ra ei voi olla suurempi kuin tunti-/paivépalkan laskennassa kaytetty
vuotuisten tehokkaiden ty6tuntien/-pdivien mé&ard. Awvustusta varten ilmoitettu
tuntien/paivien madra voi olla siis enintdan:

{vuotuinen tehokas tuntien/paivien maarana (ks. jaljempana)
miinus

rahoituksen saajan kyseiselle tyontekijalle kyseiseltd vuodelta muita EU- tai Euratom-
avustuksia varten ilmoittama tuntien ja paivien kokonaisméaara}.

Tunti-/paivapalkka lasketaan seuraavasti:
{henkilon vuotuiset henkildstokustannukset
jaettuna

vuotuisilla tehokkailla tyotunneilla/-paivilla}, missa otetaan huomioon kyseisen
raportointijakson kattaman kokonaisen tilikauden henkildstokustannukset ja vuotuisten
tehokkaiden tyétuntien/-pdivien méaara.

Jos tilikausi ei paaty raportointijakson lopussa, avustuksen saajien on kéytettava
laskelmassa viimeisimmén saatavilla olevan kokonaisen tilikauden tunti-/paivépalkkaa.

Tyontekijan vuotuisten tehokkaiden ty6tuntien/-pdivien méaard on tyontekijan
toteutuneiden vuosityotuntien tai -péivien kokonaismaara. Siihen ei lueta mukaan lomia
ja muita poissaoloja (kuten sairausloma, &itiysloma tai muu erityisvapaa). Siihen voidaan
kuitenkin lukea mukaan ylitydhon seké& kokouksiin, koulutuksiin ja muuhun vastaavaan
toimintaan kaytetty aika.

2. Toteutuneiksi ilmoitettujen henkildstokustannusten perusteena oleva asiakirja-
aineisto
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Taysipaivaisesti _toimessa tydskentelevien henkildiden osalta tyQaikakirjanpitoa ei
tarvitse pitad, jos valittomat henkilostokustannukset lasketaan kohdan a) mukaisesti ja
avustuksen saajan allekirjoittamalla ilmoituksella vahvistetaan, ettd kyseiset henkilot
ovat tyoskennelleet toimessa téysipéivaisesti.

Kiintedn osuuden kokonaistyfajastaan toimessa tydskentelevien henkildiden osalta
tybaikakirjanpitoa ei tarvitse pitad, jos vélittoméat henkilostokustannukset lasketaan
kohdan b alakohdan i mukaisesti ja avustuksen saajan allekirjoittamalla ilmoituksella
vahvistetaan, ettd kyseiset henkilot ovat kayttdneet kiintedn osuuden tehokkaasta
tybajastaan toimessa tydskentelyyn.

Osa-aikaisesti _toimessa _tydskentelevien henkildiden osalta avustuksen saajan on
pidettdva tyoaikakirjanpitoa ilmoitetuista tydpaivistd/tyétunneista, jos valittomat
henkildstokustannukset  lasketaan ~ kohdan b  alakohdan ii  mukaisesti.
Tydbaikakirjanpidon on oltava kirjallinen, ja toimessa tyodskentelevien henkildiden ja
heidan esimiestensé on hyvéksyttava se vahintdan kuukausittain.

Jos toimessa tehtyjen tyGtuntien mééraé osoittavaa luotettavaa tyoaikakirjanpitoa ei ole
kaytettavissa, komissio voi hyvédksya vaihtoehtoisia todisteita, jotka tukevat ilmoitettujen
tuntien maarad, jos se katsoo, ettd niiden luotettavuuden taso on riittava.
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